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STUDIER OVER JOSEF MARTIN KRAUS.

Av BIEGER ANREP-NORDIN.
(Forts.)

F or Kraus ater var ju Gluck namnet 6ver alla namn. Man
samsades vanligen si, att Gluck var storst som dramatisk
‘komponist och Haydn i &vriga ting. Ttaliensk tonkonst var ju -
diiremot Kraus ej i allminhet god pa: med undantag fér Jo-
melli, vars Miserere — i paterns #go — tilltalade- honom och
Piccinis »Didon», som Kraus kinde. Hos patern spelte Kraus
hela uvertyrer, 1anga recitativ och kérer utantill.

Med patern stod Kraus i livlig brevvixling: hela samlingen
brev hade dock tyvéarr, nér Silverstolpe 1802 stéller sig i for-
bindelse med honom, gélt férlorad i en generalstidning négra ir
tidigare. "Detta beklagar patern s& mycket livligare, som diri
funnits skildringar fran Ttalien, Paris samt anekdoter och om-
«démen. Han innehade ocksi ménga av Kraus musikalier, »Pro-
serpina» samt »Aeneas i Carthago» i Kraus egen kopiering. Dess-
utom hade han p& sin tid av honom fatt »Stella coeli», kompo-
nerad foér klosterkdren i Amorbach, vars 22 tattskrivna folio-
sidor Kraus fyllt inom loppet av tva dagar och det utan nagra
Zindringar.

Négon gang under februari tycks Kraus’ reskassa ha tagit
slut, ty han gor koncept till brev till Zibet, vari han ber om for-
stirkning, och dvsinder det 12 februari fr&n Wiesbaden. Han
kommer senare till Regensburg, diar han blir synnerligen intagen
-av svenske ministern Bjornstjerna samt dennes maka och dessa
av honom (KBIO 71). Dér ror han sig i de hogsta kretsarna si-
som ministerns giist, sedan han presenterats pa Josefsdagen —
stor galadag i Regensburg. IHan hoér konserter varje afton (Re-
gensburg 23 mars 1783: KMUS) och kan ej nog férundra sig
.Over orkesterns fullkomning. Han far audiens hos den kejser-
lige kommissarien vid riksdagen. Den 23 mars beger han sig
1ill Wien.
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Dit ankommer han 1 april i séllskap med ndgon Schmidt, sonr
atfoljt honom fran Regensburg. Sitt logis tager han i nirheten
av Glucks bostad mitt emot Michaelskirehe, ej 1langt fran slot-
{et: det ir dyrt — »Blitz, wie teuer! — Sechs Dukaten im Monat»
utropar han i sitt brev (Wien 5 april 1783: KMUS). Nér fru Lim-

“merhirt och Silverstolpe inleda korrespondens i och fér KBIO,
framstéller hon 1801 en 6nskan till honom att f en teckning av
Kraus’ gravplats och dess omgivning. Silverstolpe har d& tro-
ligen gjort en, interimisliskt och ur niinnet (han vistades da i
Wien), men samtidigt i brev till sin far (Silverstolpeska familje-
arkivet) sékt forbindelse: med Elias Martin® for att form4 ‘honom
avteckna platsen. Denne gjorde det senare och mottog diirfér
tack av-S. En-blyertsteckning av det ursprungliga monumentet
finnes i KMUS. Han fér en regelbunden dagbok under forsta
tiden: 1 april, ankomstdagen, 4r han pa konsert, men imponeras.
ej.synnerligen. 2 april »stannade jag hemma och gapade pa fol-
ket», 3:dje spisar han middag hos hovrédet v. Schinck. - Han
soker sedan upp chargé d’affaires v. Engestrém och goér aktur
med honom i omgivningarna. 6 april hor han-»Israeliten in- der
Wiiste» av Max Ulbrich. Han genomgér hela kompositionen de-
taljerat och filler olika omd&men, vilvilliga och elaka: en mar-
cia r »en sammelsurium af hvit- och r&dlék». Executionen fin-
ner han »tdmmeligen brav men ej precis». Piano observerades.
icke noga; mycket mindre crescendo, och'i trioler hade var bank
sin egen strike. »Basserne voro ocksi icke tydlighe nog- for
myckenheten af CB och bristen af Violonceller. Componisten
har ocksa Basonerna fér mycket ofverlastat>. Han hor 9 april
en Academie, varvid Gehring, som Kraus hort i Gottingen, blaser
flojt: Pa dennes bestimmande sattes 'stimningen upp en hel ton.
Kraus borjar nu med »fransyskan» (litteratur) under en dag da
han var »starkt enrhumerad>.

Hans forkylning 6vergar i heshet, och under tiden sysslar han
med lektyr: »Les mémoires de Comte de Gramont», »Die Bestimm-
ung des Menschen» av Sjalding, »Der Philosof fiir die Welt»,
»Kleins Gedichte», svenska dverséttningen av Vicar of Walkefield.
M:me Roves »Freundschaftliche Briefe», »en usel bok, som jag
knappt kunnat ldsa tre sidor af», »Lesebuch fiir alle Stunden>,
vett - utvalt philosophiskt sammelsurium af en prest». Aven
Klopstocks Messiade forekommer hos honom.

* Avskrift av ett brev 8 okt. 1800 direkt {ill Martin finnes i KB autogr. saml.
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“Om sitt besdk. hos Gluck ger han i dagboken en nyktrare
skildring #n i breven till Zibet och Kellgren (KBIO 135, 140).
och. far Glucks portrdatt. Han inrycker i dagboken konceptet till
Kellgrenbrevet, som har en del partier undertryckia i XBIO.
Han talar silunda om, att han.sett teater pa. olika platser och
fortsatter: »—vet alltsd pa ett har att sdga, huru hoga, breda de
dro, huru deras dekorationer dro beskaffade, huru manga rader,
loger dar #ro, hur manga ljuskronor, hur manga coulisser p#
hvar sida oech saker af mycket vérde, men som till olycka foér
min’ lardom std i hvar charlatans resebeskrifning.» Han har
sett operor och operetter: »Hvarvid jag alltsa helt sannolikt sig
ménga smala och breda fruntimmers Sko — Vador utriusque
generis — dfvensom samlade. jag mig en vacker forrad:af distinc-
tioner angdende roster.»’ ,

Han hér 18 april Haydns Stabat Mater dolorosa. »Men jag
hade férvéintat mycket, mycket mera». Den 22 i samma manad
spisar han middag hos Gluck. Och diarmed.dnda hans dagboks-
anteckningar..

Léngre fram pé varen beger han sig ut till Schmidt, som bodde
mycket vackert pa landet utanfér “Wien. - De badda vénnerna ha
genomstrovat omgivningarna kors och tvirs, och Kraus prisar
dem for deras skonhet. »Hab’ ich also auch etwas von dem
linderlichen “Gaudium profitiert und hab’ prosit dazu gesagt.»
{(Wien 29 juni 1783: KMUS.) S ocmmaren forflyter i Wien utan.
nagot,” varpa dokumentariskt beldgg kan givas. BRedan nu har
han umgatts. med planer att bestka Haydn. pi Esterhaz, men
uppskjutit "det. Han har lart k&nna Albrechtsberger, »die er-
lichste FFugen-Seele auf Gottes Erdboden». Han vinner-hir en
annan vian, Herr Johan Samuel Liedemann — en képman, om
vilken Silverstolpe meddelar sparsamma upplysningar. Till ho-
nom skriver Kraus brev, som dro ofértydbara bevis pa en mycket
néra vianskap: det forefaller rent av som Liedemann kommit att
intaga Hahns plats i hans hjirta. Det dr till honom Kraus skri-

¥ Mot slutet av samma brev sdger han sig #dlska Gluck hogre &n tionde
budet. Ursprungligen har han dock kostat p& mera och skrivit “tdrsta“, hajat
till, strukit. erdet och remplacerat det med “10:de”. I ett P. S. frigar han
om texten till “Aeneas i Carthago®: “Hvart fan har texten till Aeneas tagit
vigen“? Han har kint sig oviss om edens vikt och betydelse, eftersom han
ursprungligen satt dit “djefvel®, strukit det till f6rmén fér ovannimnda av-
fattning. Omedelbart eftert har han skrivit “Fér Guds skull, svara mig",
funnit kontrasten for grell och strukit bénen.
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vit sitt poem »Skulda Winkt»' (24/10 1783), vartill han i Paris
satte musik, och som han ¢versidnde i ett brev 7-november 1785.
Kompositionen aterfinnes i »Vingt Airs et Chansons». Men han

hade €] nojt sig blott hirmed: han &verldmnade till honom ocksa
en kvintett fér fl16jt och fyra Str. i D-dur, varav Silverstolpe 1798 .

ombesdrjde en avskrift.'. Kraus kom-i Wien dven 1 ber6éring nied
musikhandlare Traeg, vars vinskap han skattat sa pass hogt att
Iran hos honom ldmnat ett exemplar av sin violinkonsert i C-dur.
(UB: Imus i Hs 32).

Han har . d&ven utdvat ldrarverksamhet i1 Wien: det ar
Wranitsky, som kommit till Wien 1776 fér att studera teologi,
men som senare- dvergar till att studera harmoni och kontra-
punkt fér »le compositeur suédois J. K.» (Fétis, Biographie uni-
verselle etc.).

Bland andra, mera bemirkta man ridkar han ocksi Vanhall,
som - later hiilsa patern. i Amorbach' (Wien 3 oktober 1783:
KMUS). F. 6. stdir han nu i begrepp att bryta upp frin Wien:
order ha kommit fran Sverige angiende hans fortsatta resa, som
i Paris avser att samimanféra honom med teaterchefen, greve
Fersen. Han beger sig nu nirmast till Schmidt och déirifrén till
Esterhaz for att taga avsked av Haydn. Han ankommer till
Wolkersdorf och .skriver dérifran ett muntert brev 7 oktober till
fordldrarna: om vinskorden, som givit anledning {ill flitigt av-
provande, bade av »heuriges» och #ldre argdngar. Rimfrost har
fallit, som Kraus dock sovit Over, men som Stalberg betygade
vara lika vit som i Sverige, »welches sodann einen sehr scharfen
Beobachtungsgeist erraten tut». F. 6. anoterar han innehav av
fyra piphuvuden samt en ny hund i den stulna pudelns stille,
varefter brevet verkligen ej har fler smasaker att omtala.

Besoket pd IIsterhaz redogér han for i sitt brev till féraldrarna
(KBIO 75) och dérur lyser som i en glimt motsittningen mellan
samma tidevarvs tvenne tonsdttartyper: Haydn, som granat i
furstetjanst, lart att kroka rygg, fostrats att samvetsgrant taga
tillvara slanten, samt den nya tidens musiker, stolt, medveten om
sitt konstnarsvirde, som ger honom kinslan av att vara si pass
rik, att han kan underlata att driva geschéft med sina skapelser.

1 UB: Imus i Hs 37 Kraus; i en anteckning p& pirmen har han meddelat
dedikationen. S. antyder dir ocksd, att Pleyel i Paris 13tit gravera detta verk
s8som “Propriete de l'éditeur”, fast han knappast annat #n som samlare #gt
det sedan sin Wienertid.

121

Det dr mé&hinda hir ej ur vigen framhéva, hur mycket av sina
verk Kraus skdnker bort som vingavor: kanske ger- det en plau-
sibel forklaring till att sd f& verk av honom fdérdes ut i storre
marknad av forlaggare. Haydn har omfattat Kraus- med en
varm sympati och hyste féor honom den uppriktigaste beundran.
Sikerligen - har Silverstolpe bidragit- att férdjupa -Haydns upp-
fattning genom att sdtta denne i tillfille att taga del av flera
Krauskompositioner: sa Overldimnar han Kraus - Begravnings-
musik o6ver Gustaf III, Haydn genomgar den och yttrade-enligt
Marianne Ehrenstrom (A. a. 18). »J’y recomnais Kraus. Quelle
profondeur de pensées — quel talent classique». -Enligt andra
killor ater har han beklagat hans allt for tidiga déd och.med
sorg konstaterat, att Kraus delat .Mozarts &éde.

.. Haydns beundran fér Kraus drev honom att ocksa uppfora
hans kompositioner i Wien (Marianne Ehrenstrém a. a. 18).

Men icke blott Haydn har blivit Kraus beundrare: &ven Gluck
ger uttryck at samma kénsla i ett' lapidariskt berém av hogsta
halt, citerat i samtliga Krausbiografier: »Den mannen har en
stor stil».-

I Graz befann sig Kraus 2 november, d4 han besvarar ett brev
fran foréldrarna ang. sina'ekonomiska forhéllanden i Gottingen,
som #énnu: forefalla ouppgjorda. :Dirifran fortsdtter han till
"Triest; och beger sig med béat till Pirano den 15 och kommer
den 17 till Venedig. Intrycket av staden ir icke pa langt nir
sd- Overvidldigande som han av alla resebeskrivningar tyckt sig
kunna vdnta. Musik hér han mycket och ber f4 meddelat pa-

_tern, att . man i V. kunde hora flera operor p4 samma kvill efter

varandra pa olika teatrar. .Han hor Bianchi och ‘Cimarosa, av
vilka den forre far gott betyg, den senare »aber matt». I. o. far
han i-gondoler och ser sig flitigt om i alla kyrkor. (Venedig 18
november 1783: KMUS.) Fortsiittningen av resan ir fyllig be-
skriven av honom 1 brev dels till Liedemann, dels till férald-
rarna, och Silverstolpe har meddelat dem 1 KBIO. Han be-
ger-sig sedan Over Ferrara till Florens, dir han uppséker padre
Martini och inférlivas, mélad av Pomaroli, med dennes por-
irittsamling. Han sammantriffar med konungen och beger sig
till Rom. Vid jultiden har han tagit noggrannare kinnedom om
dess sevirdheter. De imponera dock relativt lite p4 honomn: och
infor Rafael t. o. m. tvekar han. »Jag har redan av ké&nnare
forut hort, att man behéver en ganska 6vad kéansla for att uti

Sv. tidskr. for musikforskn. 8
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Raphael-igenkénna den stéiste méalare, som négonsin levat. Min
erfarenhet har bekriftat detta.» Den férsta Rafael han ser dr den

heliga Cecilia, men den kunde han icke njuta av »i anseende till

dess enkeélhet», under det att Guido Reni blev hans vdn fran

férsta 6gonkastet. Michel Angelo betvingar honom diremot Lelt,

ty han »&fvertraffar Raphael i activa passioners styrka». Musiken
i- Sixtinska kapellet rosar han ej: en gidng tjusar den men sedan
onskar man nagot battre, och deras- fugor sti langt efter tyska
organisters. ‘Han ir ofdrmodat kvar &nnu 6ver nyaret och har
under tiden haft audiens hos paven. Hans resa gir nu fore
konun§ens s6derut - (han reste nidmligen icke med suiten, tro-
ligen for att hans ohservationer ang. teater m. m. skulle kunna
triffa férhillandena siddana de voro, ej pa presenterbricka) och
han hes6ker Neapel, diir ej blott han fignar sin tid 4t det egent-
liga studieféltet, seminarier och konservatorier fér musik, utan
ock offrar mycken tid och dvrigt intresse at arkeologiska ex-
kursioner. Han fortsétter till Livorno, dir han 16 maj iir férdig
att avsegla; fortfarande atf6ljd av Stdlberg. Han sitter déir dock
dnnu 28 april, —- »Niemand kann zufriedener sein als ich, dass.
meine italienische Pilgerfart hier endet», — men d& gar resan
vidare till Marseille och darifran till Aix,- ddr han blev kvar-
hallen en tid av sjukdom. Han ankommer dirfér forst-den 21
juni till Paris, dér han installerar sig i Hotel de Marigni, Place du
vieux Louvre. Hir ingar han 1 sitt 28 ar: »Und habe noch keine
Frau» (Paris 26 juni 1784: KMUS). Frian Neapel hade han haft
depescher med for konungens ridkning. Hans linga uppehall
i Livorno kom sig bl. a. av den fortrifflige vinnen Schultesius.
samt ett underbart engelskt bier, som gjort honom till Pinsel
(tok, stolle o. dyl.), s att han tydligen Adragit sig monarkens
ovilja. »Nun- ist alles wieder gut», fortsitter han, och han
fr en forsiikran, att konungen ej har i sinnet att byta ut ho-
nom mot nfgon annan av hans ménga kolleger i Paris (han har
kéint sig oviss och for sdkerhets skull satt av ett litet »Hauska-
pitalchen») »wogegen ich sodann Seiner Majestiit hinwieder in
allen Gnaden gewogen sein will>. Konungen har lovat honom,
att Kraus sjilv far bestdmma tiden for sitt uppehall 1 Paris.

I samma hrev beméter han négra foérmaningar av forald-
rarna, varmed det forholl sig sd. 1 nagot tidigare brev har han
uppenbarligen skdmtsamt latit undfalla sig négot yttrande om
»Wein, Weib und Gesang», som renderat honom en bekymrad

123

férmaning fran foréldrarna, sirskilt modern. Han kan lugna dem
pa. ett mycket effektivt sitt, ddrmed: att han 1 ménga omsvep
yppar sitt. hjirtas allra dyrbaraste. hemlighet: »Kurzum; seit
einem Jahre bin von Kopf bis.zum Fuss entbrannt; oder
unpoetisch gesagt: dicli liebe ein Médchen, das ich glaube fir
mich geschaffen zu sein, und da wire mir- jeder liisterne Blick
ins Auge einer andernen eine Schande.» Det &r &nnu en hem-
lighet, »denn selbst das liebe Ding weiss noch kein Wort-davon,
dass ich nichts sehe, hore und denke als sie». S& vitt det kunnat
utletas av alla akter rérande Kraus biografi dr detta det enda till-
fille, d4 han yppar en hjartats bojelse for en kvinna; och denna
Dhojelse tycks ha lett till ingen bestdende forbindelse. Vad sedan
vinet betrdffar, si viirjer han sig sd: »Weil’s Wasser hier nicht
taugt, trink’ ich Wein.»*. . ]

Konungen hade ankommit och' det kan siikert forutsiittas att
en-del av de intryck som arrangerades for dennes rikning ock-
34 delades av Kraus. - .

Salunda ér konungen nirvarande vid en forestéillning av Grét-
rys-och Des Forges »I’Epreuve villageoise», en bland de manga
forestdllningar, som pariserteatrarna férberett f6r att hedra konun-
gen. Academie royale de musique har t.ex. pa en kort tid satt upp
8 & 10 operor under det att annars plidgade givas endast tva till
tre noviteter pr ar. Man uppférde bl. a. Glucks Iphigenia-
operor, Piccinis Didon, La caravane, Castor, le- Seigneur bien-
{aisant. Komedier uppférdes éven och omfattade bl. a. le Siege

-de Calais, le -Roi Lear — le Mariage de Figaro m. fl. Nir
konungen kom {orst efter sedan man hunnit sluta akt I, begéirde
publiken den omigen och — fick den (Grimm m. fl. Correspon-

dence litteraire etc. éd Tourneaux, Paris 1877—=82).

I visst samband med konungens besok star ocksd kanske upp-
draget, som gavs Kraus, att skriva musik till Moliéres
»Amphitryon». E

Han omnimner lingre fram pA hosten (Paris 15 oktober 1784]

!"Han gir till grunden med saken och uttalar sitt gillande av det vita, men
“meinem roten lass ich die Ehre nicht abschneiden: denn er ist vortrefflich:
probatum est.” I aug. betygar han att svenske ambassadéren héller det biista
porterbier till Kraus #ra. Han har témt f6r minga bigare dirav, ty “der Teufel
wird sich selber nicht mit dem Champagner ertragen wollen®, och.sitter nu
frusen och full av reumatism pa sitt rum och kan knappt lyfta vinstra armen.
Han beslutar, att undgd faran genom att nista gdng témma négra fler glas,
men av en sort. A
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en aktion mot Zibet, (som skulle- haft sin grund i en missamja

mellan konungen och- direktéren fér spektaklen, greve Fersen). -

Dirvid: ade= svenska ambassadoren tagit konungens parti, och
han ville nu férm#& Kramws: att 1dgga sin sten pa Zibets bérda, ge-
nom att for sin del kriva demme p& 3,300 livres, utgérande hans
fordran fér tva kvartal. Kraus vigrar dock enstindigt att ga
med dérp4, under motivering, att Zibet, som befinmer sig-i Spaa,
omdjligt kan fullgéra denna likvid- fér dgonblicket. Och — Zi-
bet 4r den som fran borjan réjt- vig for Kraus och alltid hallif
honom om ryggen mot »kabaler» — »eine Undanbarkeit wie-
diese wiirde ich mir in all meinem Leben nie verzeihen».

Nagot senare har han upplysningar att ge fordldrarna: dels
att hans kompositioner i Paris icke dmnats for offentligheten
utan avsett uteslutande fér konungens néje. Han har vid bre-
vets datum hunnit 8 ark dirpa (Paris 20 november 1784).

Vidare kan han beritta en del om Vogler: — »Habe ich dié
Ehre zu versichern, dass Herr Vogler graulich gewindbeutelt hat.
Er fiir seine hohe Person hat sich ebenso seinen Unterhalt allhier
mit Lektionsgeben und Unterrichtungen am Kiavier verdient wie
es nun seine beiden Jungen’s machen, die er mitgebracht hat.
Vogler hatte ein einziges Mal Gelegenheit sich vor der Koénigin:
horen zu lassen. Fiir da bekam er, wie gewdhmlich, ein Ge-
schenk, und damit war es Punctum; darauf machte er zwei
Opern, die nicht angenommen wurden, und wie’s an Reisen kam,.
musst’er zulezt noch 80 Louisdors zum- Reisegeld hier aufleihen.»
Fler anekdoter skulle han kunna berdfta fran Paris, om han
bara gitte, men det far vara: han har béittre att syssla med.

Det gar atskilliga »Paar dutzend Posttage» innan han nésta
gang skriver nagot bevarat brev till férdldrarna. Silverstolpe
ger hans gemytliga skildring av-3 februari 1785. Redan d& har
han kanske emellertid fatt veta att krafter i Sverige &ro i rorelse
att hindra hans aterkomst. Dérom ger han besked i nésta brev;
man har i Paris béorjat undra, om han ej snart skulle &terviinda,.
och han sjidlv har ocksa undrat. Men ingen kallelse har av-
horts, varfér han féredrar att bida. Det har han gjort en géng
féorr och just didrigenom vunnit sitt mél utan férédmjukelser.
Han skriver dock en massa brev och sitter bide vidnner och
fiender i rorelse. Ett rykte har spritts i Stockholm, att det vore
hans avsikt att aldrig komma dit mer. Varifrin det emanerar
vill han gérna veta, men forgéves. Det har gjort Hallardt till
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hans ovin for en tid; men vinskapen 4r nu dterupprittad. Vogler
har han ater anledning tala om: denne &r nu kallad till Berlin
och Dresden. .Det ar »Ein evangelischer Beruf so wie der unge-
fahr:der spanische Hunde in Amerika, deren-sich die menschen-
freundliche europeischen Missiondre bedienten, um die armen
Mexikaner zur Taufe zu hetzen. Ist eine ganz artige Sache
Scharlatan zu sein,—’s Handwerkchen giebt Brot, Wagen und
Pferde und dann hie und da macht’s auch ein bischen Aufse-
hen,—’s Maul wéssert mich gleichwohl nicht darauf». I ett fol-
jande brev (London 15 maj 1785) har han inhamtat att engels-
minnen trots sina starka sympatier for orgelspel ej tilltalats av
Vogler.

Hans tilltag, av full spleen, att i mars 1785 goéra en resa till
London berittar KBIO 102. I september &r han é&ter i Paris, och
han sitter &nnu och vantar pa besked fran Sverige. Ej heller i
oktober har magot kommit; angaende sitt arbete talar han om
(Paris 23 oktober 1785: KMUS), att konungen givit honom. till-
latelse att skriva {6r scenen, men att texten skulle ha hogst-
densammes godkinnande. Da en foreslagen libretto refuserats,
hade Kraus fér 6gonblicket intet att ligga hénder vid.

Han skriver till systern Mariana (KBIO 103). och hiller en
revy med gunstlingar och likgiltiga bland samtida tonséttare,
som i slagfirdighet och hdgst positiva omddmen ar sa ytterst
karaktéristisk. Fortfarande ar dir intet besked kommet ifran
Sverige, lika lite i april 1786: »Freilich sitze ich hier, wie Hero-
des auf dem Hiuschen ... und warte.» Han anser att det nu ej
skall kunna dréja linge forr 4n han far antrdda hemresan, och
den skall g& 6ver Amorbach. :

T januari 1786, d4 han skriver till Edelcrantz (Paris 16 januart
1786: KB, autografsaml. Edelcrantz) ber han om ursikt, att han
viantat med att avsidnda ett paket till E., som han ursprungligen
tankt skicka med dekorationsmalaren Briissel. D& denne blivit
langvarigt sjuk, méaste det ske pa annat sdtt. Han omtalar sina
forsok att skaffa en god flojlist, ndgot som uppenbarligen varit
ett bland hans uppdrag. Han har dock ingen funnit. Ty an-
tingen ha de ofdrskdmda pretentioner utom fast 16n, eller ock-
sd vilja de bara for en turné komma till Sverige. »Tillstdndet af
min egen Fabrique ar forargeligit, men mindre férunderligit
uti et land, hvarest alt gar per privilegium exclusivum, som pa
kopet maste tiltiggas med oiindeligit krus och krypande.» Han
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bar ‘haft ett poem av Marmontel under hénder, vartill hans for-
anletts av »Didons. Men M:s senare poem &ro svaga: »Alla hans
‘piecer 6fverhufvudet #ro fattiga p4 spectaclet: och wutaf dodeliga
synder, iéir uti hans égon den den dédeligaste, at icke finna det
{orsta basta stycke han finner for godt pétruga en stackars com-
ponist, gudomeligit.» Han ser-sig darfér om efter anrian libretto
och tinker p4 Oedipe. Underhand far han dock veta att Sacchini
4ar sysselsatt med.samma imne under drottningens protektion.
»Den som kiinner férfattningarna hirstides, hade tvifvelsutan gif-
vit mig det rad, som Jag gaf mig sjilf, och sluta arbetet ocly att
gora detsamma som Poeten gjort med sina olyckliga vers, att
lita passera dem elden.» Angéende sina utsikter siiger han: »Men
som forsta steget hirstiides nodviindigt méste géras genom en
Vildigprotekticn har jag ringa ulsikt.» Han vill girna an-
triida fterresan och ber fordenskull att utfa sitt gage for sista
kvartalet frin féregiende och forsta pa innevarande ar samt elt
mindre ldn for att kunna likvidera en del notkdp i Italien och
Paris.

Avresa till Sverige

Négot besked angdende hemresan héors ej av énnu i april (Paris
7 april 1786: KMUS). I juni diiremot tycks kallelsen ha kommit
och han skriver ett rérande brev till Liedemann, den han kallar
sAlskade Klskandes och i vars kirlekssorg han tar den émmasle
del (KBIO 119). Emellertid kommer han ej i viig utan insjuknar
16r tre veckor i en hréstsjukdom som iir vanlig. »Giisten var mig
dessmera forargelig, som han e] ville slippa viirden utan belal-
ning. I dag vAgar jag for forsta gdngen gi ut, och likvil krop-
pen synes vara énnu nagot svag, hoppas jag dndock med nésta
veckan resa hiirifran.» For att rekrerera sig och negociera pen-
ningar reser han §ver hembygden. (Paris 28 juli 1786: KB, Aulo-
grafsaml., Edelcrantz.)

Nér han vil hunnit till Amorb;lch, miste han med grimelse
skriva till Edelerantz och rapportera, att han ej iir fullt hotad
Trén sin bréstsjuka, utan far »recidive, hvartill det evigt hvarande
ragn och kalla slaskvédret ej litet bidragit». (Amorbach 28 augusti
1786: KB., ibm.)

Under sin rekonvalescenstid blir han i tillfélle att mer ingi-
cnde gora sin syster Marianas bekantskap: det rddde ju mellan

dem en dldersskillnad, som férst nu gav dem ftillfille att nirma
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:sig- varandra.  Med patern Romann Hofstétter kan man ocksi

antaga ett livligt umginge, av dennes egna-uppgifter att déma.

Nagon gang ha syskonen tillsamman besékt klosterkyrkan, som
"Kraus fyllt med orgelspel, ndr han var gosse i vérlden. En géng,

nir de nalkades den — det 4r fru Lammerhirts beréttelse — slog
" k)

dem »Eine volle Musik entgegen: 'Halt Schwesterchen’, sacht

mein lieber Bruder, *wir wollen doch erst ein Bischen horen, was

*da aufgetischt wird?’ Nach Verlauf ‘5 Minutten lachte mein Bru-

der aus Herzens Grund. 'Hab, ich doch fast meine eigne Arbeit
nicht mehr erkennen konnen: Wahrlich, dabei gelassen zu blei-

"ben, ist mehr als gebetet, das ist wahre Kasteyung’.» (Fru Lam-

merhirt till Silverstolpe, Miltenburg 28 maj 1801. UB: X 270: f,
fol. 12.) . .

Han stannar rétt linge i Amorbach och intraffar i 110ven1]3e1‘
hos Hallardt i Wismar, vars hustru &r mycket svért sjuk. Dér-
ifrdn sdnder han en hélsning till fordldrarna, innan han fort-
satter till Stralsund (Wismar 1 november 1786: KMUS).

Krauns sisla dr

Till Stockholm kom han vid jultiden 1786. Resan hade fran
Stralsund gatt pa isen till Riigen och dirifrén p& &ppna sj61°1. I
samma brev beskriver han sin rentré i Stockholm, som "marnga
av hans fiender blevo mycket flata 6ver. Han blottar dir ock-
s de intriger som férmétt, att Vogler engagerac.l;es for att rem-
placera Kraus. Han beskriver den grinslésa héipnad, som bre.z—
miaktigade sig sinnena, nir de tva tillamnade antagonlstellna
blevo de sataste vinner, vilket ju t. 0. m. drev alla Voglers vaD-
ner frdn denne och avsléjade Kraus som hans ende verklige van.
Kraus umgéas flitigt hos Vogler och spelar dessutom 1‘“01.1en av
langivare alltemellanat: ty hur stora inkomster Vogler &n hade,
tyckas de ej ha rackt till utan en rad av skulder. I(}‘zuus frukt“ar,
att dessa skola koinma att begagnas som medel av Voglers _ovan-
ner, att stérta denne. »Aber — es mag geben, was es will, so
werd’ich einen ehrlichen Mann gegen ihn machen. Punctum.»
(Stockholm 24 jan. 1787: KMUS.)

- Han fir nu si smaningom reda p4 alla de intriger, som lag‘fs
emot honom; hur Vogler varnats fér honom, hur den nya di-
rektionen gjort allt fér att mota honom. Allt méter han med
den frimodighet, som kommer av ett gott samvete ‘0(-:h fullkom-
lig obekantskap med alla de rédnker som lagts omkring honom.
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De falla till marken och férlora sin kraft: han atervinner allas
foériroende och rdddar .dérigenom sin stillping. Men det har
gjort honom ont: han star dér ej nu med samma glada kamp-
mod som.tidigare, och hade han 1 Tyskland vetat, hur landet
14g-1 Stockholm,.skulle han aldrig givit sig dit. (Stockholm 15
mars 1787: KMUS). Han fortfar att hjidlpa Vogler: si ber han
fordldrarna att ombesdrja en summa penningar till dennes far
-och syster i Miinchen genom en viixel. (Sagda vixel figurerar
sedan i korrespondensen en tid framat och forsvinner, likvide-
-rad av V. 3/I11 1789.)

Han &r med vid sammantride inom K. M. A. 6 februari 1787
.och framlémnar da. en skrivelse fran finansradet i Hessen-Cassel
d’Avell, stidlld till KMA.

Fram p& sommaren klagar han Over, att hans stillning ej ar
sa alldeles viss: det &r uppenbarligen fraga om hans utndmning
-till hovkapellméstare. Det dr pengar som fattas, ty den goda
viljan finns det nog av. (Stockholm 11 jumi 1787: KMUS.)
ILAngre fram pa sommaren hoppas han att avgorande skall traf-
fas: varom icke, har han in optima forma, att begéra sitt avsked.
{Stockholm 19 aug. 1787: KMUS.)

Hosten forloper utan avgérande, men si sméningom klarnar en
plan fran KMA sida, att gora honom till direktdér for dess under-
visningsverk. Man har sonderat honom, och han har befunnits
villig ataga sig uppdraget. Man Overldmnar det formligen till
-honom pa sammantriide 22 januari 1788: »Och som Herr Ca-
pellméstaren Kraus harunder ankom, samt underrattad, om hvad
-i anseende till wal af DIRECTEUR nyss forelupit, forklarat sig
beredwillig, at i allt, hwad p& honom ankomma kunde, till
Kongliga Academiens bésta lIAmma all mdda ospard och sddant
tillswidare utan afseende pa nagon 16n eller arfwode. si be-
hagade Herr Grefwen och Prases & K. Academiens wagnar dir-
emot tolcka den uprichtigaste erkénsla.» — Mamn underrattar ho-
nom sedan ingaende om allt, som hor till Directeurens aliggan-
den. Senare (18 april) betygar man sin glidje inom KMA, att
informationsverket nu kan komma i gdng och tillsitter ett ut-
skott, vari Kraus inviljes. (KMA protokoll fér angivna sam-
mantriiden. )

Den 18 februari hade han av konungen utndmnts till kapell-
mistare med 600 dukaters i6n, efter rekommendation av G. M.
Armfelt, som i en promemoria angdende teatern till konungen
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uttalar sig om Kraus: »Capellméstaren Kraus, som utom sin ta-
lent infért i orchestern en alfvarsam discipline, begir endast till
sin beloning att blifva kallad E. M. Capellméstare som Uttini,
Naumann» etc. (UB: F. 508.) F. 6. har han nu kommit i ro:
endast hans hiilsa ar bricklig. Denna gang dr han »mit meinem
abgeschmacktem Magen im Prozess», men vantar pa var och
gronsaker for en férlikning. (Stockholm 31 mars 1788: KMUS.)
Han har f. 6. en ritt stor arbetshorda och drar ensam lasset vid
operan. Dessutom har han lektioner i ldnga banor: KMA infor-
mationsverk har kommit i gaing. »Eine Zuchthausarbeit: das ist
eine .Singerei und Pfeiferei und Taktschlagen und Orgeldumdu-
deldumdei von Morgens bis Abends.» Fortsittningen av .aret gar
utan viktigare tilldragelser i Kraus liv: blott de yttre politiska
forhallandena kasta sin skugga &ven i hans korrespondens till

foraldrarna. Till systern didremot skriver han i andra dmmnen.

Tydligen ha de diskuterat Mozart: »Mozart ist reich und witzig
an Idéen: aber das einzige ’Quand le bien aimé’ in d’Alcyones
’Ninna’ ist mir lieber als die ’Entfithrung’ und ’Der Apotheker’
zusamnen NB—wenn Herxensrithrung hochster Endzweck der
Musik sein soll und ist.» Grétry finner han omrvéxlande och
uppfinningsrik 1 »Rickard ceeur de lion», men »er spaziert:so
auf die Oberfliche herum wie eine Federspule auf den Riicken
des tanzenden Stromes.» Systern har han i kért minne och be-
tingar sig ritt, om hon icke gifter sig, att med henne fa etablera
ctt konstnirsliv. Hans planer pa ett eget hem tvckas alltsa
skrinlagda.

I juni talar han ater om sin hilsa: det &r denna gang heshet
som generar honom, och han dricker en massa mineralvatten.
Hade han forra hosten jagat harar nigot mindre passionerat,
hade han kanske "aldrig behdvt bli sjuk. Vogler har han hort
ifran i Danzig, dir denne blivit bestulen p4 2,000 dukater. (Stock-
holm 5 juni 1789: KMUS). Léngre fram talar han om den tjanst-
ledighet, som han efter Voglers ankomst féljande &r fatt lofte
om. (Stockholm 12 september 1789: KMUS.) Sin heshet har
han icke Overvunnit, men magikomman Ar han botad ifrén,
tack vare »eine dchte Bruder-Abels-diét».

I borjan av 1790 skriver han till systern (KBIO 143) och vén-
der sig senare (21 nov.) till fordldrarna. Han har som »des
ewigen Juden Vicarius» varit ideligen pé rorlig fot och ej pa
mAanader sovit i sin egen sing.
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I.augusti samma &r skriver han till Edelerantz, som d& &r i
Paris oh talar om »mit eviga kranklande, som skulle snabbare
férdrifvas. med en mamads drifvande i Paris &m alla de utléndska
‘ach hemgjorte mineralvatten jag nu nédgas kora uti mig .. .»
Foérhallandena i 6vrigt berér han: »Vara sjungande varelser ma
bra: til och med vér stackars Augusti, som annars sillan en hel
manad igenom kunde figna sig af nagon stadig hélsa och som
1 de sista 3 méan. varit bekajad med 150 plagor, hvilar nu i
fred. Bara hon ville hafva ldmnat strupen quar, skulle jag
mindre jamra for. Men: Eheu! mina fattiga arier.med alla de
priktiga Coloraturer!” Min sjil, det vore mest synd at limma
Svenska Capellmistaren, af alla varldens Capellméistare, ensam
utan sangerska. .Jag hoppas Herr K. S. later réra sig och pro-
vocera at sin desolerade tjenare ett behorigt lekverk, sa att hamn
intet nédgas intonera 'Vid de elfvar i Babylon’.» Han ber dess-
utom om en forsta violin, som kan bli &mne till en konsert-
mistare, samt om -ett par violonceller samt en god fagott.» (KB
Autografsamlingen: Fdelcrantz.) 4

I borjan av 1792 (Stockholm 22 februari 1791: KMUS) ér
Vogler * ater i Stockholm, och det beror nu blott pa, om »Aeneas
1 Carthago» skall givas, ifall Kraus far ledighet. Han har linge
frojdat sig 4t att fa resa till Amorbach och ar darfor allvarligt
uppbragt, nir han {Stockholm 15 juli 1791: KMUS) nédgas med-
dela om Voglers avsked och sin egen vagrade permission. Vogler
hade gjort »eine kleine Wallfart nach Christiania, um den ehr-
lichen Spisshiirgen zu C. das jiingste Gericht vorzuleiern». FEtt
sddant tillfalle trodde spektakeldirektionen aldrig skola ater-
komma och begagnar sig dérav att ge honom avsked, nir han
aterviande. ,

Han gor senare ett uttalande till systern (Drottningholm 12
-november 1791: KMUS) om -sin publik, som ej ar si alldeles
smickrande: »Ein wahres Pathagonien fiir moralische Nasch-
‘smAuler. Gieb ihnen etwas Pathetisches, so kauen und kauen
sie dran und tun, als wenn sie am Bissen ersticken mochten:

' Han berdér kabaler gent emot Vogler: direktionen, som var led vid V.,
har ej besvarat dennes brev. Han har siger han dari i Darmstadt gjort en

komposition Over segern vid Svensksund, och darmed vunnit, att hela Tysk-
land tratt p& Sveriges sida. Han ville nu ytterligare leverera en opera, enligt
brev till konﬁngen, som vore nigot utomordentligt. Konungen lit svara dirpa
darigenom, att han framfdrde en Voglermask i en komedi, som si illusoriskt

dtergav den store kapellmistaren, att publikum skrattade sig nistan sjulkt.
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Huseh geh’ ich nach dem Zuller und stopf’ ihn den Zahl}’-lo‘s;en'
Seelen in’s Miindchen, das solltest. sehen, wie freundlich sie tun;
und wie lieblich grinzend die alten Kinder einem anlécheln ‘[1].
Da ist freilich schlecht treiben mit einer solchen Herde, die nicht
einmal das gute an sich hat, sich willig, scheren zu lassen, w\{enn
nicht ungefihr einmal so ein Wollendieb d’ritber koéommt, wie: z.
B. Vogler.» ' )

Han befinner sig i mars féljande &r tdmligen val och later f.ﬁ)r-.—_
hoppningsfull i ett brev till foraldrarna, som skrevs tre dagarv fore
attentatet mot Gustaf III. Nir denne  sedan 29 mars avled,
{oljde for Kraus en mycket arbetsam tid och troligt al, att ar-
betet att skapa den omfattande sorgemusiken icke blivit:lattare
genom den forbindelse han, statt 1 till konungen. Detta. lyser
oholjt fram i ett brev till Edelcrantz (KB Autog1‘afsaTnl111.gell:,
E—z), vari Kraus bestimt fordrar, att hans kantat delades 1 en-
dast tvenne avdelningar, som vardera skulle utféras en suite. Han
ber om detta s mycket hellre, som det tvivelsutan skulle befin-
nas »for hardt, at pa en sorgelig.dag just poeten och Componisten
allena skulle nddgas at sérga en gang til ofver sina massacrerade
arbeten, da de redan si tydligen deltagit i den allminna bedrdf-
velsen.» Han &r f. 6. missndjd med sdngarnas placering: den
blir sadan, »att vara singare och sangerskor lara dem, som ska
hora pa, fa sjunga i hirpungarne>. Han beh@x-f-er mycket ut-
rymme, ty under det-att vid Carl XI:s-begravning b-est(:ds en.
egen liktare at endast 8 viol., 3 skalmejor, 2 basar och 4 sangare
kommer antalet medverkande nu att stiga {fill 104 personer, var-
av 18 personer kor.

P8 sommaren samma &r har han tillbragt négra dagar hos
Hallardt pa landet och dar funnit sig battre dn hans dilig-aetill—
stand kunnat 1ata formoda. Déar har han legat utst ickt pa en
soffa och Hallardt har suttit vid skrivbordet, men ej kunnat
skriva 14ng stund: négon dgonikomma har tydligen hindrat ho-
nom. Forildrarnas oro med anledning av konungens dod lug-
nar han med, att regenten vill bygga ett nytt teaterhus for lat-
tare dramatik. Han ser optimistiskt pa sin framtid, dartill for-
anledd av den nyss passerade 36-arsdagen. Att han ej har
hustru finner han gott, ty récker det knappt till fér herr kapell-
mistaren »Wie sollte ich’s machen die Frau Kapellmeisterin noch
obendrein ‘zu fiittern? — — — Das, was ich mir zum néachsten
37-ten wiinsche, ist gute Laune, wie ich, Gott sei Dank immer
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habe; etwas -weniger Schulden als ich dermalen habe wund
wenn’s zureicht am Ende des Jahres etliche Dutzend Dukaten in
meinem Beutel, die ich nun nicht habe.» Stockholm 25 juni
1792: KXMUS.} Ett par dagar direfter skriver han ett rorande
brev till sin syster: det gir en understrom av léngtan efter henue
genom det: »Gibe der Himmel, dass wir unser Stiickchen Leben
so hiibsch miteinander herunterschlendern konnten. Das wiére
so mein Wiinsch, aber wahrscheinlich micht der deinige.» Systern
har det nimligen gott dir hon &r i Erbach, men han hoppas att
Stockholms underbara lage, ett av de vackraste i Europa, siger
han, skulle kunna locka hennes maélarinstinkter. Han kan ej
14t bli att muttra 6ver en passus i hennes brev: »Wo zum Henker
hast du das Kernspriichlein aufgegabelt: Das alles zum Besten

des ganzen geschehe?’ — Haben sie dir’s zu Mainz oder sonstwo
to} (s}
zum Prasent aufgehangt? —»

Hans hélsotillstind har uppenbarligen raskt forsdmrats; det
ar i november (KBI® 148) han sander de sista raderna till for-
dldrarna, diri han klagar 6ver s& svara hamordjdiallidanden,
att han knappt kan tinka sig att g ut. En vecka fore hans
déd, 15 december, var Hallardt: pi bes6k hos honom (H.
till Kraus mor, Stockholm 24 december 1792: KMUS), och hade
d& dnnu hopp om hans tillfrisknande. Senare hade dock den —
som det tyckes egentliga — sjukdomen, lungtuberkulos, alldeles
brutit ned honom. Sjilv hade han daremot tillskrivit sin kraft-
nedséittning svara hiamor6jder. En av Kraus foérsta Stockholms-
vanner, notarien Henr. Engmark, berattar (brev till Kraus far
29 februari 1793: KMUS), att han varit hos honom dagarna mir-
mast fore hans déd, han hade sett hans mod och lugn infor
stunden som narmade sig, hort hans sista andedrag och slutit
till hans 6gon. »In jenen gliicklichen Gefielden vermisst er die
Welt nicht: die Welt aber vermisst ihn. Wenig Menschen sterben
so allgemein betrauert .. ., dro Engmarks ord om honom.

¢

Begravning.. Minnesvdrdar. Minnesfest

Kraus hade i sitt testamente uttalat en onskan, att han skulle
begravas vid Tivoli, en plats pad Bergshamra egendom, tillhdrig
greve Nils Bark, nfira Brunnsviken, och detia beviljades »af akt-
ning for personen» (Inrikes Tidningar 1798: 105). Begravningen
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dgde rum 22 december och forrattades av katolsk prast. (Be-
gravningsattest i UB: X 270 afol. 82.) '

Over graven restes forst 1798 nagot ,monumen.t, somY "d-et tycks
p& grund av en enda persons frikostighet,' trohgen 1\115' Ba}'ks.
(Hamburg. polit.,Jourrnal-okto‘ber 1798: »Ein Schwede, ein .Lléfb‘-
haber der Musik, Verehrer der Talente Krausens.») 'D'ef invig-
des troligen i augusti. 1 ,Man samlades under en amgendmt ro-

Kraus monument
Efter gammal teckning i Musikhist. Museet

rande musik, som Harmonie-Capellet frin Kongl. Lifgardesrege-
mentet, undangdmt af buskar, upforde» (Gj{jrw-ell). Dessut‘om,
sjongs nagra sanger av en guvernant hos greve Bark, M:lle Triay.

Detta monument utgjordes av en trapyramid, som hade denna
inskription: Recto: Josepho Kraus, Acad. Music. Reg. Svec.
Membro et Musices aulicae Directord, Nat. Anno MDCCLVII
(obs.!), Denat. de 15 dec. MDCCXCIIL..

Verso: Neglecto a Sociis haeredibus amicis.

Enligt ananén kalla? skulle en tysk inskription funnits:

Ostra sidan: »Hier schlaft der Capellmeister Joseph Kraus;
durch ausgezeichnete Verdienste und Talente ward er geehrt von
Firsten, geschidtzt von Kennern, durch sanften Umgang geliebt
von allen.»

2 Inr. Tidn. L c. anger 21 aug.; Hamb. polit. Journ. . c. har 20 aug.; Gjorwell
iter anger 18 febr.: Familjebrev, Ms: KB. brev 21 apr. till Fru Lindahl.
2 KB: autografsaml. Kraus samt delvis, hos Ad. Lindgren, Sv. Hovkapell-

mastare, Sthlm 1882.
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Sédra sidan: IThr Winde wehet sanft

Die heilge. Asche ruht.
Kleist.

Norra sidan: Er war geboren Anmo 1756. Er starb Anmo 1792.

Viastra sidan: »En musikalisk attributs.

Ett nytt monument blev s sminingom noédviandigt, ty di Ni-
cander och Mellin mot slutet av 1820-talet en ging vallfiardat till
gravplatsen, vars omgivning d& utgjorde kohage, f611 monumen-
tet, som var av tri, sonder, dd nagon rorde vid det, ndgot som
bekriftas dven av Marianne Ehrenstrom. (Biografiskt lexikon
Over hamnkunniga svenske min VII.) Saken patalades i tid-
ningarna och detta gav Silverstolpe tanken att genom ett ev.
overskott pd KBRIO s6ka f& medel till ett nytt.* Hur medel se-
dan dstadkommits: — ett nytt monument av sandsten restes och
avticktes 20 juni 1847 med fo6ljande inskription: Recto: Hér det
jordiska af Kraus, det himmelska lefver i hans tomer. Verso:
f6delse- och dodsdata.

Monumentet omnémnes sist 1912 (i St. Dagblad 20 oktober) av
Georg Gothe, som meddelar avbildiiing dédrav och ger en talande
skildring av den férgéitnzi vanvard man aktat det vért.

En minnesfest 6ver Kraus holls den .24 maj 1798, darvid en
tryckt programbok meddelade (Aminnestal — éver Joseph Kraus,
— Stockholm s. a.) det tal, vari Stridsberg gav Kraus biografi
samt en karaktiristik av hans kompositioner (av Frigel).

Kraus Testamente

Kraus testamente, inlimnat vid radsturdtten 25 januari 1793 (i
tysk oversidttning i KMUS) upptog tvenne punkter med ekonomi-
ska forordnanden: dels att han 6nskade bliva jordad pa Bergs-
hamra, dels att till notarie Engmark f6r dennes langa och trogna
vanskap skulle utgd det, som bleve 6ver, sedan tjinstefolk fatt
innestdende 16ner och skulder betalts.

* Han' vinder sig i nov. och dec. 1835 till allménheten med en vidjan att
k6épa KBIO, s att behillningen matte bli mer an idrhandenvarande 30 Rd.
Det har ingen effekt, ty endast 1 Rd. har tillkommit 1836 sept. Uppgifter i
UB: X 270: a fol. 51.
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Enl. Dbouppteckningen (i fmmyndnekammalen, Stockholwm,
mxe)ddelat av K. F. Schreiber) voro i hams tjanst anstillda, en

hushéllerska — Sara Ekmark, en betjint — Peter SanldbO\m en
jungfru — Stina B_]o1kman
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Ndgra av Kraus svenska vdnner

En betydande plats bland Kraus vanner intager-Kellgren. Re-
dan tidigt hade de av ytire omstdndigheter drivits samman: de
voro bada, nir de forst begynte samarbeta, stdllda infor -preble-
met att hastigt och effektivt tilldraga sig monarkens uppmérk-
samhet. Sedan deras gemensamma modda sid smaningom banat
dem vig, fortfor sambandet mellan -dem, icke blott i gemensamt
arbete utam ock i personligt umginge. Att sympatien dem emel-
lan varit uppriktig kan man utldsa ur Kellgrens uttalanden till
Edelcrantz 1790 {Schiick: Joh. Henr. Kellgrens brev till Abr.
Niclas. Clewberg, H:fors 1894). »Stackars Kraus. Ar det ett
O0de for geniet att glémmas bort, medan charlataner reussera
{ran alla vérldens #ndar.» De lana.varandra avskrifter av poem
och nir Kraus &r i Wien soker han ge en litterir revy. Atterbom
har urgerat att vinskapen Kraus—IKellgren skulleha varit litterért
viktig (Svenska siare och skalder, VI), nigot som av senare
Kellgrenforskare bestrides (Sylwan: J. H. Kellgren). Att Kell-
gren hade erfarit Kraus vidstridckta belésenhet framgar dock
dérav, att han i brev till Clewberg (januari 1788, Sv. Vitterhets-
samf. VI: 1: 174) talar om en tysk roman om Gustaf Adolfs och
Ibba Brahe. »Krausen kan bhast ge upplysning hdrom». Kraus
betydelse for Kjellgren ligger kanske nirmast pa det rent musika-
liska omradet; Kellgren hade ju dock en géng gycklat blodigt
over operan (»Om mélarn vid en hals af hist. Et minskjohufvud
sammantvingar»: Cit. bl. a. L#sning i blandade dmnen I: 101,
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Sthlm 1797),- men han blir s& sminingom mycket kinslig for
musikdramats makt, och sérskilt ar det Glucks verk som komma
honom att besinningsldst ge sig hén, sdsom néir han t. ex: under
tarar begar premifren av »Alceste». Det drev honom t. 0. m. att
forséka sig som tonsittare till sin egen dikt: »Inbillningens varld».
Nir denna foéredrogs av fru Lenngren, var han mycket lycklig att
hora den gillas av. Kraus (A. M. Lenngren. Samlade skaldeforsdk,

Sthlm 1876). Hans uppfattning av musiken, sirskilt i samverkan

med drama, fir sin stolta. programférklaring. i Stockholinsposten
(1788: 256): »Jag #lskar di endast Operan, detta verk af alla
konsters forenade hinder — —». Han utvecklas harunder att bli
nagot mer &n en habil textrimmare och talenterad librettist och
vidhaller med stolt bestimdhet dramats krav: bista beskedet
hirom ge ju hans ord till Zibet (Brev 1 augusti 1782) om recita-
tivets berédttigande, som han férsvarar mot- Naumanns inknapp-
ningstendenser. »Hvad fraga vara kompositdrer efter samman-
hanget och intresset. De gissa ej att en opera kan vara en tra-
gedi . . . . Gluck forstod att sitta musik f6r sjilen och hjirtat:
hans medbroder stanna vid 6rats.

En annan diktare som Kraus samverkat med, var Adlerbeth.
Da de bada atfoljt konungen under resan i Italien, kunde det
forefalla underligt, att A. ej haft ett ord fér Kraus i- den synner-
ligen omfattande resebeskrivning han forfattat (MS U. B.), sir-
skilt, som han ofta och ingdende analyserar sina- musikaliska in-
tryek under firden. Det férklaras dock av, att Kraus, som han
sjalv ndmner, mest reste fore det kungliga féljet.

Aven den vittre Nordforss (1763—1832, militdr karridr till
Sverste 1815, styresman fér Dramatiska teatern 1790, operachef
1799), horde till Kraus viinner, enligt Silverstolpe. (Nagra Ater-
blickar etc. 34). .

Det ar helt visst genom Kellgren som Kraus kommit i f6rbin-
dels ‘med tvenne betydande kretsar, den Lenngrenska litteréra
och den négot musikaliskt betonade i- Utile Dulci. Om hans del-
tagande i den foérra finnes blott en antydan i férutndmnda féretal
(a. a. XIII). Inom Utilie Dulci har han diremot med visshet spelat
en hogst betydlig roll: dir finnes flera areopager, bland dem en
musikalisk, samt ett. betydande not-»bibliotheque», varav en
sparsam vrest forvaras i KMA. Néagra Krauskompositioner ha
dock ej kunnat aterfinnas déri. Kraus finnes omndmnd i »Hand-
lingar rérande Sallskapet Utile Dulci 1780-talet», Tredje flocken
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(UB:U 169 k): »Krause, Joseph, 131: 1:0 M.» (M. betecknade
medlemskap av musikutévningen inom U. D.).

Ett Stockholmshem, dar Kraus synnerligen ofta férekommer, ar
A. Fr. Skjoldebrands, i vars boningmusiken dyrkades sarskiltiv-
rigt av virden och hans vinner. (Biograf. Lexikon: Kraus.)

Men det var €j endast i de féorndma hemmen som Kraus var en
girna sedd gist. Aven en av tidens frimsta svenska konstniirer
stod han i néra vanskap med: Sergel, varom han ldmnat minne i
den tonsittningen till Bellmans »BesGket i Sergels Ateliers.

Kraus 4r dven Bellmans vin. Kanske hade bekantskapen, om

‘"den behovt formedlas, skett hos Sergel eller hos fru Palmstedt,

vars frukostar samlade konstndrer av olika arter tillsamman.
Denna virdinna ha de bada konstnirerna gemensamt hyllat i
diktcykeln »Fiskarstugan».

Med sina yrkesproder levde Kraus i god sdmja och flera av
dem voro hans uppriktiga vanner: Haeffner, som ju annars var
mindre fridsill under sina Stockholmsar, lade i dagen en varm
beundran for Kraus, som lyste klart &nnu sedan Haeffner flyttat
over till Uppsala, efter vad Atterbom beréttar.

Med sin forre lirare Vogler uppehdll ju Kraus en till det yttre
atminstone fullt lojal viAnskap, enligt vad den foregdende fram-
stdllningen visat. Gent emot sina medarbetare, sdngare och or-
kester, tycktes han ha forstatt att med bestdmdhet genomféra en
god disciplin. Dessutom har han forstatt att genom en och annan
dlskviardhet befésta det goda férhallandet: s som mir han kom-
plimenterar Karsten efter en representation: »Mamn borde resa till
Sverige endast for att hora Karsten». (Biografiskt lexikon etc.:
Karsten.)

Bland mer. bemérkta elever till Kraus under Stockholmstiden
aro Frigel och Wikmanson. Bé&da voro lika mycket hans vinner
som larjungar. Den f6érre har redan tidigt gjort Kraus bekant-
skap och kint sig dragen till honom. Han har studerat hans
kompositioner mycket grundligt, varom anteckningar i F. till-
horiga Kraus-kompositioner (KMA) bira vittne. Det dr ocksd
Frigel som stadr nérmast till att vid minnesfesten 6ver Kraus giva
hans tonséttarkaraktaristik.

Det &r som om de ménga vénner, med vilka Kraus stod i for-
bindelse, speglade nagot av den rika facetteringen i hans. ande.
Huvudparten av dem 4ro vdl mén som gemensamma musikaliska
sympatier drog honom till, bdde dem han rakar utrikes och i

Sv. tidskr. fér musilkforskn. 9
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Sverige.. Men det maste ocksd framhivas, att'en del av dem, tyd-
ligt dro ett indirekt wtlopp for hans behov att se mer &n musik
gom tillvarons konstnirliga inmehdll: det 4r hans framtridande
litterdra intressen, som gora honom till en Hainbundarnas vén,
det ar dessa som bereda honom plats i den Lenngrenska kretsen.
Det ar ocksad hans utpriaglade k#rlek till bildande konst, som gor
homom till nagot mer 4n deltagare i ndgon massiv Sergelmaltid
och ger honom mojlighet att vara nagot for denne konstnér och
att kunna intellektuellt taga emot ndgot av honom.’

Kraus har en beaktansvérd universalitet: den bevisas icke minst
av hans vakna och allsidigt intresserade iakttagelse i brev och an-
teckningar, den rdjer sig i hans verk pa olika omraden, i litterdra
verk, i musikestetiska avhandlingar och brev, jimsides med hans
stora och betydande musikaliska oeuvre. Han &r dértill en man
som ror sig 1 de bésta kretsar, dar hans ord vinna beaktande och
han sjilv roner aktning och sympati. Han foérstar att stramt
virna om sin vérdighet, om man vill trida den fornéra: han &ar
stolt &nda till halstarrighet, och man bdjer sig fér honom. Han
dr nagot mer 4n hovtjinaren i en musikalisk charge, han &r en
konstnir i samtidens 6gon och han vet av-det sjalv. Men denna
stolthet adlas av en stark sjilvkritisk blyghet, och ett fram-
triddande drag ar hans édmjuka och arliga kunskapssdkande pé
alla omraden, som kunna berika hans sjilsliv och darmed ocksa
hans konst.

Ett omdome, icke utan sitt intresse, om Kraus ar Gjorwells:

sHan hade et Ansigte som vdl utmérkte kénslodmhet: men
figde darjamte starkt tecknade sombra anletsdrag. Han bar eget
morkt brunt hér, var i sin klddnad och Lefnad utan tvang, nagot
sjelf @fven hér utinnan, hade icke den fina belefvenheten, men
den sanna vinskapen 4gde diremot hans hela dyrkan». (KB:
Autografsamlingen: Kraus.)

(Forts,).
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